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See the notice on TED website 118583-2015 - Competition
Poland-Malbork: Parts for aircraft, spacecraft and helicopters
OJ S 67/2015 04/04/2015
Contract notice
Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Jednostka Wojskowa 1128

: ul. 17 Marca 20Postal address
: MalborkTown

: 82-200Postal code
: PolandCountry

: mjr Jan Szapiel, ppor. Maciej Kędzierski, st. chor. Jacek KarasekFor the attention of
 E-mail: 22blt.przetargi@wp.mil.pl

: +48 261536461Telephone
: +48 261536713Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.22blot.wp.mil.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other: jednostka wojskowa

Main activity
Defence

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Zakup części zamiennych do samolotu MiG-29 oraz do śmigłowców Mi-2, Mi-24.

Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Purchase
Main site or place of performance: JW 1128 Malbork, JW 1300 Pruszcz Gdański.
NUTS code PL634 Gdański

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/118583-2015
mailto:22blt.przetargi@wp.mil.pl?subject=TED
http://www.22blot.wp.mil.pl
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II.1.4. Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części zamiennych pochodzących z produkcji 2013
/2014/2015 niezbędnych do wykonywania obsługi na samolocie MiG-29 i śmigłowcach Mi-2 i 
Mi-24.
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został określony poniżej oraz w załączniku nr 2 do 
siwz tj. formularzu cenowym.

CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
1. Zamawiający dopuszcza możliwości składania ofert częściowych na jedną lub większą 
liczbę wymienionych w niniejszej specyfikacji części zamówienia – części od 1 do 24
Każdy z wykonawców może złożyć ofertę na wybraną przez siebie część lub części.
2. Opis przedmiotu zamówienia:
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części zamiennych pochodzących z produkcji 2013
/2014/2015 niezbędnych do wykonywania obsługi na samolocie MiG-29 i śmigłowcach Mi-2 i 
Mi-24.
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został określony poniżej oraz w załączniku nr 2 do 
siwz tj. formularzu cenowym.
Na dostarczone wyroby Wykonawca winien udzielić gwarancji nie mniej niż 24 miesiące licząc 
od daty odbioru wyrobu.
Dopuszcza się dostawę wyrobów wyprodukowanych w latach wcześniejszych w przypadku 
wyrobów nie posiadających ograniczenia w resursie kalendarzowym.
Przedmiot zamówienia winien być zakonserwowany na okres i na zasadach określonych w 
normie obronnej NO-16-A800:2007. Dopuszcza się stosowanie innych metod ochrony niż 
określone w ww. normie pod warunkiem, że zapewniają one równorzędną lub lepszą ochronę.
Zamawiający dopuszcza również możliwość składania ofert na wyroby równoważne 
(zamienniki), tj. wyroby zamienne o parametrach i standardach jakościowych takich samych 
bądź lepszych w stosunku do wyrobów wskazanych przez Zamawiającego w formularzu 
cenowym, które zostały dopuszczone do eksploatacji w Siłach Zbrojnych RP:
— dokumentacją producenta sprzętu, do którego wyrób jest przeznaczony (pozycja z katalogu 
producenta, wykaz elementów zamiennych producenta, zezwolenie producenta itp.);
— poleceniem, decyzją, biuletynem itp. uprawnionych organów MON (Gestor, Centralny 
Organ Logistyczny).
Ciężar udowodnienia równoważności oferowanych wyrobów spoczywa na Wykonawcy.
W przypadku oferowania przez Wykonawcę wyrobów równoważnych będzie on zobowiązany 
wskazać przedmioty zamówienia, w zakresie, których oferuje wyroby równoważne wraz z 
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podaniem ich nazwy, typu i nr katalogowego poprzez wypełnienie odpowiedniej kolumny w 
formularzu cenowym. Ponadto oferując wyroby równoważne, Wykonawca będzie 
zobowiązany dostarczyć wraz z ofertą, oddzielnie dla każdego przedmiotu zamówienia 
dokument lub dokumenty stanowiące podstawę do stosowania zamiennika (pozycja z katalogu 
producenta śmigłowca, zezwolenie producenta, biuletyny, itp.).
Udzielenie zamówienia nie wiąże się z udostępnieniem Wykonawcy informacji niejawnych.
Wszystkie artykuły będą posiadały dokumentację techniczno–eksploatacyjną sporządzoną w 
języku polskim.
Zamawiający wymaga, aby dostarczone przez Wykonawcę wyroby były:
a) nowe, nieregenerowane;
b) pozbawione wad fizycznych i prawnych oraz nie noszące śladów ich wcześniejszego 
używania lub uszkodzenia;
c) gatunku „I”
Części zamienne będące przedmiotem niniejszego zamówienia winny być dostarczone wraz z 
oryginalnymi dokumentami producenta (np. metryka, certyfikat jakości, itp.) potwierdzającymi 
spełnienie wymagań dokumentacji technicznej, produkcyjnej lub odpowiednich norm.
W przypadku nieprzestrzegania powyższych wymagań Zamawiający wstrzyma się od zapłaty 
całości należności wynikającej z danej faktury do czasu dopełnienia tych wymagań przez 
Wykonawcę.
Odbioru jakościowego przedmiotu zamówienia dokona RPW wyznaczone przez Wojskowe 
Centrum Normalizacji, Jakość i Kodyfikacji na podstawie klauzul jakościowych stanowiących 
załącznik nr 7 do siwz. Wykonawca jest zobowiązany powiadomić RPW o gotowości do 
odbioru przedmiotu zamówienia na co najmniej 5 dni (pięć dni) przed jego planowanym 
terminem.
Stosowanie zamienników dopuszczalne jest tylko i wyłącznie za zgodą Zamawiającego.
Zamawiający wyrazi zgodę na zastosowanie zamiennika w formie pisemnej
Dostawa powinna być zrealizowana przez dostawcę do magazynu służby Zaopatrzenia 
Lotniczo Technicznego znajdującego się na terenie 22 Bazy Lotnictwa Taktycznego w 
Malborku w dniach pracy Zamawiającego (od poniedziałku do piątku) w godzinach od 8 00 – 
do 14:00
O dokładnym terminie dostawy Wykonawca zobowiązany jest powiadomić upoważnionego 
przedstawiciela Zamawiającego minimum z dwudniowym wyprzedzeniem (telefonicznie lub 
faksem).
Wykonawca zobowiązuje się dostarczyć przedmiot zamówienia na własny koszt i 
niebezpieczeństwo. Do momentu odbioru asortymentu przez upoważnionych przedstawicieli 
Zamawiającego niebezpieczeństwo związane z utratą lub uszkodzeniem towaru ponosi 
Wykonawca. Z tytułu załadunku, transportu oraz rozładunku materiałów Wykonawcy nie 
przysługuje dodatkowe wynagrodzenie.
Warunkiem koniecznym przyjęcia dostawy przez Zamawiającego będzie przedstawienie przez 
Wykonawcę protokół odbioru technicznego podpisanego przez Rejonowe Przedstawicielstwo 
Wojskowe właściwe według siedziby Wykonawcy, który jednocześnie będzie stanowił 
podstawę do wystawienia faktury VAT.
Dostarczony asortyment zostanie przyjęty na podstawie zatwierdzonego przez przedstawiciela 
Zamawiającego protokołu odbioru.
W przypadku, gdy dostarczony towar (w części lub całości) nie będzie odpowiadał 
wymaganiom zawartym w siwz oraz formularzu cenowym – Zamawiający odmówi przyjęcia 
towaru, do magazynu, a Wykonawca zobowiązany będzie odebrać i uzupełnić towar na 
własny koszt w terminie obowiązywania umowy.
Zamawiający wymaga, aby dostarczone części były oznaczone w sposób umożliwiający 
identyfikację produktu. Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie będzie przyjęty.
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II.3.

II.2.3.

II.2.2.

W przypadku stwierdzenia w okresie gwarancji wad produkcyjnych dostarczonych części, 
Zamawiający zawiadamia Wykonawcę w formie „Protokołu reklamacji” o ujawnieniu wady. W 
takim przypadku, Wykonawca wymieni towar wadliwy na nowy, wolny od wad w terminie 14 
dni od daty otrzymania „Protokołu reklamacji”. Wykonawca na własny koszt i 
odpowiedzialność dokona odbioru wadliwego towaru wraz z „Protokołem reklamacji” za 
pokwitowaniem. Koszt dostawy towaru nowego, wolnego od wad poniesie Wykonawca.
Gwarancja musi również obejmować części i usługi nabyte u kooperantów Wykonawcy.
Wykonawca ponosi wszystkie koszty związane z dostarczeniem części nowych 
(pozbawionych wad)
Zamawiający dopuszcza możliwość dostaw przedmiotu zamówienia etapami. Ostateczny 
termin realizacji umowy przypada na dzień 31.10.2015r. Wykonawca w takiej sytuacji 
zobowiązany jest powiadomić upoważnionego przedstawiciela Zamawiającego (telefonicznie 
lub faksem) minimum z dwudniowym wyprzedzeniem o dokładnym terminie dostawy 
określonej partii asortymentu.
Zapłata wynagrodzenia Wykonawcy nastąpi w terminie do 30 dni od dnia otrzymania przez 
Zamawiającego prawidłowo wystawionej faktury VAT, po ostatecznym odbiorze.
Zamawiający zapłaci Wykonawcy wynagrodzenie za faktyczną ilość dostarczonego w 
określonej dostawie asortymentu.
Zamawiający wymaga, aby Wykonawca umieścił na fakturze następujące informacje:
a) numer umowy,
b) nazwę produktu zgodną z dostarczonym asortymentem.
Miejsca realizacji zamówienia:
Jednostka Wojskowa 1300
ul. Powstańców Warszawy
83-001 Pruszcz Gdański
Jednostka Wojskowa 1128
ul. 17 Marca 20
82-200 Malbork
Dostawa części zamiennych do śmigłowców Mi-2 i Mi-24
Dostawa części zamiennych do samolotów MiG-29.

Information about options
Options: yes
Description of options: Do części 8 poz. 2 oraz do części 21 poz. 1 Zamawiający przewiduje 
prawo opcji. Zamawiający gwarantuje zakup wszystkich ilości wskazanych w formularzu.
Rozszerzenie w ramach prawa opcji będzie polegało na możliwości zakupu pozycji 
asortymentowych po wskazanych cenach jednostkowych brutto w formularzu cenowym w 
ilościach na które powstaną faktyczne potrzeby oraz przy uwzględnieniu, że nie zostanie 
przekroczony limit środków budżetowych jakie zamawiający zamierza przeznaczyć na daną 
część.

Provisional timetable for recourse to these options:
in months: 6 ( )from the award of the contract

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
 31.5.2015.  31.10.2015Start Completion

Information about lots
Lot No: 1



118583-2015 Page 5/21

4)

3)

2)

1)

5)

4)

3)

2)

1)

5)

4)

3)

2)

1)

5)

4)

3)

2)

1)
Lot title: Dostawa części zamiennych do śmigłowców Mi-2 i Mi-24

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części tj. kołpaki i gumki APM.

CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

Quantity or scope
Szczegółowy asortyment i jego ilości zostały określone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 2
Lot title: Dostawa części zamiennych do śmigłowców Mi-2 i Mi-24.

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części tj. pierścienie uszczelniające, przyciski.

CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

Quantity or scope
Szczegółowy asortyment i jego ilości zostały określone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 3
Lot title: Dostawa części zamiennych do śmigłowców Mi-2 i Mi-24.

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części tj. przewody.

CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

Quantity or scope
Szczegółowy asortyment i jego ilości zostały określone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 4
Lot title: Dostawa części zamiennych do samolotu MiG-29.

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części tj. armatura sygnalizacyjna, armatura światła 
ogonowego.

CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

Quantity or scope
Szczegółowy asortyment i jego ilości zostały określone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration
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5) Additional information about lots

Lot No: 5
Lot title: Dostawa części zamiennych do samolotu MiG-29.

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części tj. żarówki.

CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

Quantity or scope
Szczegółowy asortyment i jego ilości zostały określone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 6
Lot title: Dostawa części zamiennych do samolotu MiG-29.

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części tj. żarówki KGSM.

CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

Quantity or scope
Szczegółowy asortyment i jego ilości zostały określone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 7
Lot title: Dostawa części zamiennych do samolotu MiG-29.

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części tj. bezpieczniki.

CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

Quantity or scope
Szczegółowy asortyment i jego ilości zostały określone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 8
Lot title: Dostawa części zamiennych do samolotu MiG-29.

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części tj. żarówki ŁFSM.

CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters
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Quantity or scope
Szczegółowy asortyment i jego ilości zostały określone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 9
Lot title: Dostawa części zamiennych do samolotu MiG-29.

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części tj. włącznik, mikrowłączniki, przełączniki.

CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

Quantity or scope
Szczegółowy asortyment i jego ilości zostały określone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 10
Lot title: Dostawa części zamiennych do samolotu MiG-29.

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części tj. druty stalowe.

CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

Quantity or scope
Szczegółowy asortyment i jego ilości zostały określone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 11
Lot title: Dostawa części zamiennych do samolotu MiG-29.

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części tj. druty zabezpieczające sworznie, druty 
stalowe, podkładki do gorącego powietrza.

CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

Quantity or scope
Szczegółowy asortyment i jego ilości zostały określone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 12
Lot title: Dostawa części zamiennych do samolotu MiG-29.

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części tj. druty stalowe żarowe,
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2) CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

Quantity or scope
Szczegółowy asortyment i jego ilości zostały określone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 13
Lot title: Dostawa części zamiennych do samolotu MiG-29.

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części tj. wkręty krzyżowe.

CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

Quantity or scope
Szczegółowy asortyment i jego ilości zostały określone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 14
Lot title: Dostawa części zamiennych do samolotu MiG-29.

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części tj. nici azbestowe, płótna azbestowe.

CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

Quantity or scope
Szczegółowy asortyment i jego ilości zostały określone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 15
Lot title: Dostawa części zamiennych do samolotu MiG-29.

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części tj. taśmy termoizolacyjne do silników, nici 
szklane do burtowania.

CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

Quantity or scope
Szczegółowy asortyment i jego ilości zostały określone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 16
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Lot title: Dostawa części zamiennych do samolotu MiG-29.

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części tj. przyciski no do radiostacji.

CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

Quantity or scope
Szczegółowy asortyment i jego ilości zostały określone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 17
Lot title: Dostawa części zamiennych do samolotu MiG-29.

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części tj. nakrętki do koła głównego.

CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

Quantity or scope
Szczegółowy asortyment i jego ilości zostały określone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 18
Lot title: Dostawa części zamiennych do samolotu MiG-29.

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części tj. przewody hydrauliczne teflonowe.

CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

Quantity or scope
Szczegółowy asortyment i jego ilości zostały określone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 19
Lot title: Dostawa części zamiennych do samolotu MiG-29.

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części tj. przekaźniki, diody, kondensatory.

CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

Quantity or scope
Szczegółowy asortyment i jego ilości zostały określone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration
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5) Additional information about lots

Lot No: 20
Lot title: Dostawa pokrowców do samolotu MiG-29.

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa zestawów pokrowców.

CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

Quantity or scope
Szczegółowy asortyment i jego ilości zostały określone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 21
Lot title: Dostawa części zamiennych do samolotu MiG-29.

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części tj. nakrętek do okienek, nakrętek do kół 
przednich.

CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

Quantity or scope
Szczegółowy asortyment i jego ilości zostały określone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 22
Lot title: Dostawa części zamiennych do samolotu MiG-29.

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części tj. zawleczek, zawleczek do węzła silnika.

CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

Quantity or scope
Szczegółowy asortyment i jego ilości zostały określone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 23
Lot title: Dostawa części zamiennych do samolotu MiG-29.

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części tj. podkładki.

CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters
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III.1.

5)

4)

3)

2)

1)

5)

4)

Quantity or scope
Szczegółowy asortyment i jego ilości zostały określone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 24
Lot title: Dostawa części zamiennych do samolotu MiG-29.

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa części tj. uszczelki cylindra, pierścienie gumowe.

CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

Quantity or scope
Szczegółowy asortyment i jego ilości zostały określone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
1. Ustala się wadium w wysokości
Dostawa części zamiennych do śmigłowców Mi-2 i Mi-24
CZĘŚĆ 1 – kołpaki i osłony gumowe 3.300,00 zł
CZĘŚĆ 2 – przyciski, pierścienie 500,00 zł
CZĘŚĆ 3 – przewody 400,00 zł
Dostawa części zamiennych do samolotów MiG-29
CZĘŚĆ 4 – armatura sygnalizacyjna 4.800,00 zł
CZĘŚĆ 5 - żarówki drobne 5,00 zł
CZĘŚĆ 6 – żarówki KGSM 650,00 zł
CZĘŚĆ 7 – bezpieczniki 200,00 zł
CZĘŚĆ 8 – żarówki ŁFSM 2.300,00 zł
CZĘŚĆ 9 – włączniki, przełączniki 600,00 zł
CZĘŚĆ 10 – druty KO 200,00 zł
CZĘŚĆ 11 – druty i podkładki 50,00 zł
CZĘŚĆ 12 – druty żarowe 500,00 zł
CZĘŚĆ 13 – wkręty krzyżowe 500,00 zł
CZĘŚĆ 14 – wyroby azbestowe 100,00 zł
CZĘŚĆ 15 – elementy uszczelniające 50,00 zł
CZĘŚĆ 16 – przycisk 200,00 zł
CZĘŚĆ 17 – nakrętki do koła głównego 100,00 zł
CZĘŚĆ 18 – przewód teflonowy 400,00 zł
CZĘŚĆ 19 – przekaźniki, kondensatory, diody 50,00 zł
CZĘŚĆ 20 – wyroby włókiennicze – zestawy pokrowców 5.300,00 zł
CZĘŚĆ 21 – nakrętki 700,00 zł
CZĘŚĆ 22 – zawleczki 30,00 zł
CZĘŚĆ 23 – podkładki, zabezpieczenia 150,00 zł
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CZĘŚĆ 24 – uszczelki GSZ 40,00 zł
2. Wykonawca zobowiązany jest wnieść wadium przed upływem terminu składania ofert, w 
jednej lub kilku formach przewidzianych w art. 45 ust. 6 ustawy prawo zamówień publicznych.
3. Wadium w postaci poręczeń bankowych, poręczeń SKOK, gwarancji bankowych, gwarancji 
ubezpieczeniowych oraz poręczeń udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 
5 pkt. 2 (Dz. U. nr 109 poz. 1158) lit. b ustawy z dnia 9 listopada 2000r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości można wnieść w oryginale jako odrębny załącznik do 
oferty, umożliwiający łatwe oddzielenie od pozostałych dokumentów ofertowych lub do kasy w 
siedzibie Zamawiającego bud. nr 1 I piętro.
Kasa czynna jest w dni powszednie: poniedziałek, wtorek, czwartek i piątek w godzinach 
11.00 do 14.00.
4. Wadium w postaci pieniądza należy wnieść dokonując wpłaty (przelewu) na konto 
Zamawiającego:
Narodowy Bank Polski Oddział Okręgowy Gdańsk
nr konta 29 1010 1140 0173 1413 9120 1000
Za termin skuteczny wniesienia wadium uznaje się termin wpłynięcia pieniędzy na rachunek 
Zamawiającego.
Wniesienie wadium w postaci pieniądza należy dokonać z takim wyprzedzeniem, żeby 
wpłynęły na rachunek Zamawiającego w wymaganym terminie.
UWAGA! Zamawiający nie wyraża zgody na przyjmowanie do kasy wadium w postaci 
pieniądza.
5. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej 
Zamawiający wymaga, aby wystawiona gwarancja była bezwarunkowa, nieodwołalna i płatna 
na pierwsze żądanie Zamawiającego.
Ponadto koniecznym jest, aby gwarancja lub poręczenie obejmowały odpowiedzialność za 
wszystkie przypadki powodujące utratę wadium przez Wykonawcę, określone w art. 46 ust. 4a 
i 5 ustawy.
W przypadku wniesienia wadium w formie gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej, z jej 
treści nie może wynikać konieczność przekazywania żądania zapłaty za pośrednictwem banku 
prowadzącego rachunek Zamawiającego.
Niedopuszczalny jest również zapis żądający potwierdzenia przez notariusza lub bank, że 
podpisy na żądaniu do zapłaty zostały złożone przez osoby uprawnione do zaciągania 
zobowiązań majątkowych Zamawiającego.
6. Nie wniesienie wadium, wniesienie wadium po terminie, w innej postaci niż wskazane w art. 
45 ust. 6 ustawy będzie przyczyną wykluczenia Wykonawcy.
7. Termin ważności wadium wniesionej w innej formie aniżeli pieniądz nie może być krótszy od 
terminu związania ofertą. Wniesienie wadium o terminie ważności krótszym aniżeli termin 
związania ofertą będzie skutkować wykluczeniem Wykonawcy.
8. Zamawiający zatrzymuje wadium wniesione w postępowaniu, w sytuacji zaistnienia 
przesłanek art. 46 ust. 4a i 5 ustawy Pzp, jeżeli Wykonawca:
- w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 26 ust. 3 ustawy, z przyczyn leżących po 
jego stronie, nie złożył dokumentów lub oświadczeń o których mowa w art. 25 ust. 1, 
pełnomocnictw, listy podmiotów należących do tej samej grupy kapitałowej, o której mowa w 
art. 24 ust. 2 pkt. 5, lub informacji o tym, że nie należy do grupy kapitałowej, lub nie wyraził 
zgody na poprawienia omyłki, o której mowa w art. 87 ust. 2 pkt. 3, co powodowało brak 
możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej,
- którego oferta została wybrana odmawia podpisania umowy na warunkach określonych w 
ofercie, nie wniósł zabezpieczenia należytego wykonania umowy lub zawarcie umowy stało 
się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie wykonawcy.
9. Zamawiający zwraca wadium wszystkim wykonawcom niezwłocznie po wyborze oferty 
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najkorzystniejszej lub unieważnieniu postępowania, z wyjątkiem wykonawcy, którego oferta 
została wybrana, jako najkorzystniejsza, z zastrzeżeniem art. 46 ust. 4a ustawy Pzp.
10. Wykonawcy, którego oferta została wybrana, jako najkorzystniejsza, zamawiający zwraca 
wadium niezwłocznie po zawarciu umowy w sprawie zamówienia publicznego oraz wniesieniu 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy, jeżeli jego wniesienia żądano.
11. Zamawiający zwraca niezwłocznie wadium na wniosek wykonawcy, który wycofał ofertę 
przed upływem terminu składania ofert.
12. Zamawiający żąda ponownego wniesienia wadium przez wykonawców, którym zwrócono 
wadium na podstawie art. 46 ust. 1, jeżeli w wyniku ostatecznego rozstrzygnięcia odwołania 
jego oferta została wybrana, jako najkorzystniejsza. Wykonawca wnosi wadium w terminie 
określonym przez zamawiającego.
13. Jeżeli wadium wniesiono w pieniądzu, zamawiający zwraca je wraz z odsetkami 
wynikającymi z umowy rachunku bankowego, na którym było ono przechowywane, 
pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew 
pieniędzy na rachunek bankowy wskazany przez wykonawcę.
1. Zamawiający przewiduje wniesienie zabezpieczenia należytego wykonania umowy, które 
służyć będzie pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego umowy. – dotyczy 
części 1,4,8,20.
2. Od wykonawcy, którego oferta zostanie uznana jako najkorzystniejsza wymagane będzie 
wniesienie, w określonym terminie, przed podpisaniem umowy zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy w wysokości: 10 % ceny ofertowej przedstawionej przez wykonawcę.
3. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy wnoszone jest w jednej lub kilku 
następujących formach:
3.1) w pieniądzu, przelewem na rachunek bankowy Narodowy Bank Polski Oddział Okręgowy 
w Gdańsku nr 29 1010 1140 0173 1413 9120 1000 z adnotacją „ zabezpieczenie należytego 
wykonania umowy- Zakup części zamiennych do samolotu MiG-29 oraz do śmigłowców Mi-2, 
Mi-24
CZĘŚĆ ……. Nr sprawy ZP/39/IV/2015/NJ"
3.2) w poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo - 
kredytowej, z tym, że zobowiązanie kasy jest zobowiązaniem pieniężnym,
3.3) w gwarancjach bankowych,
3.4) w gwarancjach ubezpieczeniowych,
3.5) w poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy 
z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 
2007 r. Nr 42, poz. 275).
4. Sposób przekazania zabezpieczenia w formie innej niż pieniądz: złożenie w pok. nr 9-10 
bud. Nr 12 lub w kasie w siedzibie Zamawiającego bud. Nr 1 I piętro – kasa czynna w dni 
powszednie: poniedziałek, wtorek, czwartek, piątek w godzinach 11:00 – 14:00
5. Zwrot zabezpieczenia należytego wykonania umowy nastąpi w terminie 30 dni od dnia 
wykonania zamówienia i uznania przez zamawiającego za należycie wykonane.
6. Jeżeli o udzielenie zamówienia ubiegają się wykonawcy występujący wspólnie, ponoszą oni 
solidarną odpowiedzialność za wniesienie zabezpieczenia należytego wykonania umowy.
7. Jeżeli wyłoniony wykonawca nie wniesie w określonym terminie zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy zamawiający może wybrać ofertę najkorzystniejszą spośród pozostałych 
ofert, bez przeprowadzania ich ponownej oceny, chyba, że zachodzi jedna z przesłanek 
unieważnienia postępowania.
8. W zakresie zabezpieczenia należytego wykonania umowy obowiązują uregulowania Prawa 
zamówień publicznych zawarte w art. od 147 do 151.
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III.2.

III.1.4.

III.1.3.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Postanowienia dotyczące wnoszenia oferty wspólnej przez dwa lub więcej podmioty 
gospodarcze (konsorcja/ spółki cywilne):
1) Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia.
2) Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy, a 
pełnomocnictwo / upoważnienie do pełnienia takiej funkcji wystawione zgodnie z wymogami 
ustawowymi, podpisane przez prawnie upoważnionych przedstawicieli każdego z 
wykonawców występujących wspólnie należy załączyć do oferty.
3) Oferta winna być podpisana przez każdego z wykonawców występujących wspólnie lub 
przez upoważnionego przedstawiciela.
4) Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia ponoszą solidarną 
odpowiedzialność za wykonanie umowy.
5) Jeżeli oferta wspólna złożona przez dwóch lub więcej wykonawców zostanie wyłoniona w 
prowadzonym postępowaniu jako najkorzystniejsza przed podpisaniem umowy zamawiający 
zażąda w wyznaczonym terminie złożenia umowy regulującej współpracę tych wykonawców, 
podpisanej przez wszystkich wykonawców, przy czym termin, na jaki została zawarta nie 
może być krótszy niż termin realizacji zamówienia.
6) Wykonawców obowiązują postanowienia pkt. VI „Wykaz oświadczeń lub dokumentów, jakie 
mają dostarczyć wykonawcy w celu potwierdzenia spełnienia warunków udziału w 
postępowaniu" pkt. F w sprawie dokumentów wymaganych w przypadku składania oferty 
wspólnej.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: O udzielenie niniejszego zamówienia mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy spełniają warunki, dotyczące:
1) posiadania uprawnień do wykonywania określonej działalności lub czynności, jeżeli 
przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania, działalność prowadzona na potrzeby 
wykonania przedmiotu zamówienia wymaga posiadania specjalnych uprawnień,
Zamawiający uzna, że warunek zostanie spełniony, jeżeli wykonawca, posiada koncesję na 
wykonywanie działalności gospodarczej w zakresie określonym w ustawie z dnia 22 czerwca 
2001r. o wykonywaniu działalności gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu materiałami 
wybuchowymi bronią, amunicją oraz wyrobami i technologią o przeznaczeniu wojskowym lub 
policyjnym (tj. Dz. U. z 2012 roku poz. 1017 ze zm.) w zakresie WT V ust. 1 i 2 Załącznika nr 2 
„Wykaz wyrobów i technologii o przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym - WT" do 
rozporządzenia Rady Ministrów z dnia 3 grudnia 2001r. w sprawie rodzajów broni i amunicji 
oraz wykazu wyrobów i technologii o przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym, na których 
wytwarzanie lub obrót jest wymagana koncesja (Dz. U. z 2001 roku Nr 145, poz. 1625 ze zm.) 
– nie dotyczy części 20.
B. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia 
z art. 24 ust 1 Prawa zamówień publicznych wykonawca składa następujące dokumenty:
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B.1) Aktualny odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, wystawione 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert
B.2.) Zaświadczenie właściwego Naczelnika Urzędu Skarbowego potwierdzającego, że 
Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, wystawione nie wcześniej niż 3 
miesiące przed upływem składania ofert, lub zaświadczenie, że uzyskał przewidziane prawem 
zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości 
wykonania decyzji właściwego organu;
B.3) Zaświadczenie z właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenie zdrowotne lub społeczne, wystawione nie wcześniej niż 
3 miesiące przed upływem terminu składania ofert, lub zaświadczeń, że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na tary zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego,
B.4) Aktualna informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 
1 pkt 4-8 oraz w art. 24 ust. 1 pkt 10 i 11 ustawy Pzp, wystawiona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed upływem terminu składania ofert.
B.5) Aktualna informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 
1 pkt 9 ustawy Pzp, wystawiona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert.
C. W celu wykazania spełnienia przez wykonawcę warunków, o których mowa w art. 22 ust. 1 
pkt. 1) do 3) ustawy Pzp, należy złożyć następujące dokumenty:
C.1) koncesję na wykonywanie działalności gospodarczej w zakresie określonym w ustawie z 
dnia 22 czerwca 2001r. o wykonywaniu działalności gospodarczej w zakresie wytwarzania i 
obrotu materiałami wybuchowymi bronią, amunicją oraz wyrobami i technologią o 
przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym (t.j Dz. U. z 2012 roku poz. 1017 ze zm.) w zakresie 
WT V ust. 1 i 2 Załącznika nr 2 „Wykaz wyrobów i technologii o przeznaczeniu wojskowym lub 
policyjnym - WT" do rozporządzenia Rady Ministrów z dnia 3 grudnia 2001r. w sprawie 
rodzajów broni i amunicji oraz wykazu wyrobów i technologii o przeznaczeniu wojskowym lub 
policyjnym, na których wytwarzanie lub obrót jest wymagana koncesja (Dz. U. z 2001 roku Nr 
145, poz. 1625 ze zm.).
D. W celu wykazania spełnienia przez wykonawcę warunków o których mowa w art. 22 ust. 1 
pkt. 4) ustawy Pzp, należy złożyć następujące dokumenty: oświadczenie o spełnianiu 
warunków udziału w postępowaniu
E. Postanowienia dotyczące składania dokumentów przez Wykonawców mających siedzibę 
lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
E.1) Wykonawca, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej zamiast dokumentów, o których mowa w pkt. B.1), B.2), B.3), B.5) 
składa dokument lub dokumenty, wystawione w kraju, w którym ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:
1) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości - wystawiony nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed upływem terminu składania ofert,
2) nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawiony nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo składania ofert,
3) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie - wystawiony nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert
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III.3.1.

III.3.

III.2.4.

III.2.3.

III.2.2.

E.2) Jeżeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, wskazanych w pkt. „E.1)", zastępuje 
się je dokumentem zawierającym oświadczenie, w którym określa się także osoby uprawnione 
do reprezentacji wykonawcy, złożone przed właściwym organem sądowym, administracyjnym 
albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca 
zamieszkania osoby lub kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
lub przed notariuszem - wystawionych nie wcześniej niż w terminach określonych w pkt. „E.1)".
E.3) W przypadku wykonawcy mającego siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 
osoby, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10 i 11 ustawy, mają miejsce zamieszkania 
poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wykonawca, zamiast dokumentu, o którym mowa w 
pkt. B.4), składa w odniesieniu do nich zaświadczenie właściwego organu sądowego albo 
administracyjnego miejsca zamieszkania, dotyczące niekaralności tych osób w zakresie 
określonym w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10 i 11 ustawy, wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed upływem terminu składania ofert, z tym że w przypadku gdy w miejscu zamieszkania 
tych osób nie wydaje się takich zaświadczeń - zastępuje się je dokumentem zawierającym 
oświadczenie złożone przed właściwym organem sądowym, administracyjnym albo organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego miejsca zamieszkania tych osób lub przed 
notariuszem
E.4) W przypadku wątpliwości co do treści dokumentu złożonego przez wykonawcę mającego 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamawiający 
może zwrócić się do właściwych organów odpowiednio kraju miejsca zamieszkania osoby lub 
kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, z wnioskiem o udzielenie 
niezbędnych informacji dotyczących przedłożonego dokumentu.
F. W przypadku, kiedy ofertę składają wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia (konsorcjum / spółka cywilna), musi ona spełniać następujące warunki:
F.1) Oferta winna być podpisana przez ustanowionego pełnomocnika do reprezentowania w 
postępowaniu lub do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy.
F.2) Stosowne pełnomocnictwo / upoważnienie wymaga podpisu prawnie upoważnionych 
przedstawicieli każdego z wykonawców występujących wspólnie - należy załączyć do oferty.
F.3) Oferta winna zawierać: oświadczenia i dokumenty opisane w pkt. A.3), A.4), B.1), B.2), B.
3), B.4), B.5) dla każdego wykonawcy z osobna, pozostałe dokumenty składane są wspólnie.
G. W celu potwierdzenia, że oferowane dostawy, usługi, lub roboty budowlane odpowiadają 
wymaganiom określonym w niniejszej specyfikacji istotnych warunków zamówienia do oferty 
należy dołączyć następujące dokumenty:
G.1) dokument potwierdzający wdrożenie przez Wykonawcę systemów zarządzania jakością 
spełniających wymagania zawarte w AQAP serii 2000 lub PN EN ISO 9001:2000.

Economic and financial ability

Technical and professional ability

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure
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VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1. Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Najniższe cena.  90Weighting
2. Termin gwarancji.  10Weighting

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
ZP/39/IV/2015/NJ

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 18.5.2015 - 11:00
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
18.5.2015 - 11:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 18.5.2015 - 11:30
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no
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VI.3. Additional information
A. Na ofertę składają się następujące dokumenty i załączniki:
A.1) Formularz ofertowy - wypełniony i podpisany przez wykonawcę
A.2) Oświadczenie o spełnieniu warunków udziału w postępowaniu z art. 22 ust. 1 Prawa 
zamówień publicznych.
A.3) Oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia 
z art. 24 ust. 1 Prawa zamówień publicznych
A.4) Oświadczenie dotyczące grupy kapitałowej z art. 26 ust. 2d Prawa zamówień publicznych 
- parafowane przez wykonawcę
A.5) Dokumenty potwierdzające posiadanie uprawnień / pełnomocnictw osób składających 
ofertę, o ile nie wynikają z przepisów prawa lub z przedstawionych dokumentów rejestrowych.
A. 6) Formularze cenowe w zakresie wybranych przez wykonawcę części od 1 do n - 
wypełnione i podpisane przez wykonawcę
A.7) Informację o części zamówienia, którą Wykonawca zamierza powierzyć 
podwykonawcom, zgodnie z art. 36 ust. 4 ustawy,
A.8) Dokument potwierdzający wniesienie wadium (wymagany gdy Wykonawca wnosi wadium 
w innej formie niż pieniężna).
Zamawiający nie dopuszcza możliwość udzielenia zamówień uzupełniających
Zamawiający nie zastrzega obowiązku osobistego wykonywania zamówienia przez 
Wykonawcę kluczowych części zamówienia stanowiące przedmiot zamówienia zgodnie z art. 
36 pkt.2 ppkt. 10 ustawy Pzp.
Zamawiający żąda wskazania przez Wykonawcę części zamówienia, której wykonanie 
powierzy podwykonawcom.
Jeżeli Wykonawca zamierza powierzyć określoną część prac podwykonawcom zobowiązany 
jest wskazać w ofercie zakres tych prac zgodnie z zał. do SIWZ „Formularz ofertowy”.
Umowa o udzielenie niniejszego zamówienia będzie musiała określać, jaki zakres czynności 
zostanie powierzony podwykonawcom.
Zlecenie przez Wykonawcę wykonania części zamówienia podwykonawcom nie zwalnia 
Wykonawcy od odpowiedzialności za wykonanie całości zamówienia, tj. wykonywanych przez 
siebie i zleconych.
Brak informacji, o której mowa j/w 1 będzie rozumiany przez Zamawiającego jako realizacja 
przez Wykonawcę we własnym zakresie.
Do podwykonawstwa uregulowanego w niniejszej specyfikacji znajduje zastosowanie art. 647 
kc.
W przypadku, gdy złożone przez Wykonawcę dokumenty, oświadczenia dotyczące warunków 
udziału w postępowaniu zawierają dane/informacje w innych walutach niż określono to w 
niniejszej SIWZ, Zamawiający jako kurs przeliczeniowy waluty przyjmie kurs NBP z dnia 
publikacji ogłoszenia o zamówieniu w BZP. Jeżeli w dniu ogłoszenia nie będzie publikowany 
średni kurs walut przez NBP, Zamawiający przyjmie kurs przeliczeniowy z ostatniej 
opublikowanej tabeli kursów NBP przed dniem publikacji ogłoszenia o zamówieniu.

Kursy walut dostępne są pod następującym adresem internetowym http://www.nbp.pl/home.
aspx?f=/Kursy/kursy.htm

Zamawiający będzie korzystał z „Archiwum kursów średnich – tabela A”
http://www.nbp.pl/home.aspx?c=ascx/archa.ascx

Zamawiający nie prowadził dialogu technicznego
Zamawiane części winny być wykonane zgodnie z opisami przedstawionymi w załącznikach 
do SIWZ oraz dostarczone do miejsca użytkowania, wskazanego przez Zamawiającego, i 
wniesione do pomieszczeń. Na Wykonawcy ciąży odpowiedzialność z tytułu uszkodzenia lub 
utraty przedmiotu umowy, aż do chwili podpisania protokołu odbioru bez zastrzeżeń przez 
Zamawiającego.

http://www.nbp.pl/home.aspx?f=/Kursy/kursy.htm
http://www.nbp.pl/home.aspx?f=/Kursy/kursy.htm
http://www.nbp.pl/home.aspx?c=ascx/archa.ascx
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VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

Wykonawca zobowiązuje się dostarczyć najpóźniej w dniu odbioru końcowego pisemnej 
gwarancji Wykonawcy na oferowane wyposażenie, instrukcje obsługi poszczególnych 
urządzeń, kart gwarancyjnych producentów urządzeń, wymaganych przepisami certyfikatów i 
testów dostarczonego wyposażenia.
H. Postanowienia dotyczące składanych dokumentów
H.1) Dokumenty w niniejszym postępowaniu mogą być składane w oryginale lub kopii 
poświadczonej za zgodność z oryginałem przez wykonawcę lub osobę / osoby uprawnione do 
podpisania oferty z dopiskiem "za zgodność z oryginałem".
H.2) Oferta, wszystkie wymagane załączniki, składane dokumenty oraz oświadczenia 
podpisane przez upoważnionego przedstawiciela wykonawcy wymagają załączenia 
właściwego pełnomocnictwa lub umocowania prawnego.
H.3) Dokumenty sporządzone w języku obcym są składane wraz z tłumaczeniem na język 
polski..
H.4) Zamawiający może żądać przedstawienia oryginału lub notarialnie poświadczonej kopii 
dokumentu wyłącznie wtedy, gdy złożona przez wykonawcę kopia dokumentu jest nieczytelna 
lub budzi wątpliwości, co do jej prawdziwości.
H.5) W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia oraz w 
przypadku podmiotów, o których mowa w pkt. H.6), kopie dokumentów dotyczących każdego z 
tych podmiotów winny być poświadczane za zgodność z oryginałem przez te podmioty.
H.6) Jeżeli wykonawca wykazując spełnienie warunków, o których mowa w pkt. C i D polega 
na zasobach innych podmiotów, a podmioty te będą brały udział w realizacji części 
zamówienia, zobowiązany jest wykazać, że w stosunku do tych podmiotów brak jest podstaw 
wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia poprzez złożenie razem z ofertą 
dokumentów wymienionych w pkt. A.3), B.1), B.2), B.3), B.4), B.5) dotyczących każdego z 
tych podmiotów.
H.7) Jeżeli wykonawca wykazując spełnienie warunków, o których mowa w pkt. C i D polega 
na zasobach innych podmiotów w celu oceny, czy wykonawca będzie dysponował zasobami 
innych podmiotów w stopniu niezbędnym dla należytego wykonania zamówienia oraz oceny, 
czy stosunek łączący wykonawcę z tymi podmiotami gwarantuje rzeczywisty dostęp do ich 
zasobów do oferty należy dołączyć dokumenty (zobowiązanie) dotyczące w szczególności:
a) zakresu dostępnych Wykonawcy zasobów innego podmiotu,
b) sposobu wykorzystania zasobów innego podmiotu przez Wykonawcę, przy wykonywaniu 
zamówienia,
c) charakteru stosunku, jaki będzie łączył Wykonawcę z innym podmiotem,
d) zakresu i okresu udziału innego podmiotu przy wykonywaniu zamówienia.
H.8) Podmiot, który zobowiązał się do udostępnienia zasobów zgodnie z art. 26 ust. 2b, 
odpowiada solidarnie z wykonawcą za szkodę zamawiającego powstałą wskutek 
nieudostępnienia tych zasobów, chyba, że za nieudostępnienie zasobów nie ponosi winy.

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

: +48 224587840Telephone
: +48 224587800Fax

Review procedure
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Precise information on deadline(s) for review procedures: 1. Środki ochrony prawnej 
(Odwołanie, Skarga do Sądu) w niniejszym postępowaniu przysługują wykonawcom, a także 
innym podmiotom, jeżeli mają lub miały interes w uzyskaniu niniejszego zamówienia lub 
poniosły lub mogą ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów 
ustawy Prawo zamówień publicznych.
2. Wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz specyfikacji istotnych warunków zamówienia środki 
ochrony prawnej przysługują również organizacjom wpisanym na listę organizacji 
uprawnionych do wnoszenia środków ochrony prawnej prowadzoną przez Prezesa Urzędu 
Zamówień Publicznych.
3. Odwołanie przysługuje wyłącznie od:
1) niezgodnej z przepisami ustawy czynności podjętej przez zamawiającego w postępowaniu 
o udzielenie zamówienia, lub
2) zaniechania czynności, do której zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy.
4. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania.
5. Odwołanie wnosi się w terminie:
1) 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli zostało ono przesłane faksem lub drogą elektroniczną, lub
2) 15 dni od dnia przesłania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli zostało ono przesłane pisemnie,

6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub wobec postanowień specyfikacji 
istotnych warunków zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia 
w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia specyfikacji istotnych 
warunków zamówienia na stronie internetowej zamawiającego – www.22blot.wp.mil.pl

7. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt. 5, 6 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
8. Jeżeli zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze oferty najkorzystniejszej odwołanie wnosi się nie później niż w terminie:
1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia.
2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
9. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo 
elektronicznej
opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocą ważnego
kwalifikowanego certyfikatu.
10. Odwołujący przesyła kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Przesłanie kopii odwołania może nastąpić pisemnie, faksem lub drogą 
elektroniczną.
11. Brak przekazania zamawiającemu kopii odwołania, w sposób oraz w terminie określonym 
powyżej, stanowi jedną z przesłanek odrzucenia odwołania przez Krajową Izbę Odwoławczą.
12. W przypadku wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub 
postanowień specyfikacji istotnych warunków zamówienia zamawiający może przedłużyć 
termin składania ofert.
13. W przypadku wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu 
związania ofertą ulega zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez Krajową Izbę Odwoławczą 

http://www.22blot.wp.mil.pl
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VI.5.

VI.4.3.

orzeczenia.
14. Kopię odwołania zamawiający:
1) przekaże niezwłocznie innym wykonawcom uczestniczącym w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia,

2) zamieści również na stronie internetowej – , jeżeli odwołanie www.22blot.wp.mil.pl
dotyczy treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień specyfikacji istotnych warunków 
zamówienia, wzywając wykonawców do przystąpienia do postępowania odwoławczego.

15. Przystąpienie do postępowania odwoławczego wykonawca wnosi w terminie 3 dni od dnia 
otrzymania kopii odwołania, wskazując stronę, do której przystępuje, i interes w uzyskaniu 
rozstrzygnięcia na korzyść strony, do której przystępuje.
16. Przystąpienie do postępowania odwoławczego doręcza się Prezesowi Krajowej Izby 
Odwoławczej w formie pisemnej albo elektronicznej opatrzonej bezpiecznym podpisem 
elektronicznym weryfikowanym za pomocą ważnego kwalifikowanego certyfikatu, a jego kopię 
przesyła się zamawiającemu oraz wykonawcy wnoszącemu odwołanie.
17. Odwołanie podlegać będzie rozpoznaniu przez Krajową Izbę Odwoławczą, jeżeli nie 
zawiera braków formalnych oraz uiszczono wpis od odwołania.
18. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do Sądu.
19. Pozostałe informacje dotyczące środków ochrony prawnej znajdują się w Dziale VI Prawa 
zamówień publicznych „Środki ochrony prawnej”, rt. Od 179 do 198g.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Departament Odwołań Urzędu Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

: +48 224587801Telephone
: +48 224587800Fax

Date of dispatch of this notice
2.4.2015

http://www.22blot.wp.mil.pl

